Minister fiir Bundes- und Europaangelegenheiten,
Internationales sowie Medien

des Landes Nordrhein-Westfalen

und Chef der Staatskanzlei

Dortmund-Mengede October 22.-25.10.2026

Ablaufplan / Schedule

Europaischer Austausch von Auszubildenden und Ausbildern im Geriistbau

Ausbildungszentrum Hansemann

European Exchange of Trainees and Trainers in Scaffolding

,.Best-Practice made in Europe:

Traning Centre Hansemann

Was lernen wir aus den Erfahrungen zur Fachkréaftegewinnung im Handwerk?” wird von der Landesinitiative Europa-Schecks des
Ministers fiir Bundes- und Europaangelegenheiten, Internationales sowie Medien und Chef der Staatskanzlei des Landes Nordrhein-

Westfalen unterstiitzt.

“Best practice made in Europe:

What can we learn from experiences in recruiting skilled workers in the skilled trades?” is
supported by the “Europa-Schecks” state initiative of the Minister for Federal and
European Affairs, International Affairs and the Media, and Head of the State Chancellery

of North Rhine-Westphalia.

Donnerstaqg / Thursday, 22.10.2026

About 14:00-15:00 CET

15:30 CET - 19:00 CET

19:00 CET

Freitag / Friday, 23.10.2026

7:30 CET —8:30 CET

10:00 CET - 12:30 CET

Ankunft im Wyndham Hotel in Castrop-Rauxel
Arrival at the Wyndham Hotel in Castrop Rauxel
gemeinsame Abfahrt mit 6ffentlichen Bus
zum Ausbildungszentrum Dortmund Mengede

Joint departure by public bus to the training centre Dortmund
Mengede

BegrufBung und leichte Erfrischungen

Fuhrung durch das Schulungszentrum

durch Florian Pelmer, den Leiter des
Ausbildungszentrums,

Vorstellung der Teilnehmer und Einblicke in die
Ausbildungssysteme der verschiedenen Lander

Opening remarks and light refreshments

Guided Tour through the Training Centre by Florian Pelmer, the
head of the training Center

Presentation of participants and countries

Introduction of participants and insights into the training
systems of the various countries

Gemeinsames Abendessen
Joint Dinner

Frihstlck

Breakfast

AnschlieRend Abfahrt direkt vor dem Hotel mit 6ffentlichen
Verkehrsmitteln zu einer Baustelle

Subsequently departure directly from the hotel by public bus to
a construction place

Exkursion zu einer Baustelle
Fihrung durch den Unternehmer
Excursion to a construction side.
Led by the constructor



12:30 CET - 14:00 CET

14:00 CET - 17:00 CET

18:00 CET

Samstaqg / Saturday 24.10.2026

8:00 CET —9:00 CET

9:00 CET —17:00 CET

18:00 CET- 21:00 CET

Sonntag / Sunday 25.10.2026

Veranstaltungsort / Venue:

Unterkunft / Accomodation:

Mittagspause
Lunch Break

Praktische Aktivitat / Wettbewerb

Lander treten in versch. Aufgabe gegeneinander an,

z. B. moglichst schnelles Zusammenbauen

Schwerpunkt auf Teamarbeit, Prazision und Sicherheit

Practical activity / competition

- Countries compete in a simple task, e.g. assembling as
possible

— Emphasis on teamwork, precision, and safety

Geselliger Abend / Convival Evening
e Gemeinsames Abendessen und Abendprogramm
e Joint Dinner and evening programme

Frihstick

Breakfast

AnschlieRend gemeinsame Abfahrt mit Reisebus direct vor
dem Hotel

Subsequently joint departure by Coach directely from the hotel

Ausflug nach Koln

Fuhrung: GeriistmaBnahmen am Kdlner Dom
Excursion to Cologne

Guided Tour: Scaffolding work at Cologne Cathedral

Abschlusssitzung und gemeinsames Abendessen
- Zusammenfassung

- Teilnehmerzertifikate

Closing session and joint Dinner

— Summary

— Participant Certificates

Ruckreise der Teilnehmer in ihre jeweiligen Heimatlander
The participants’ return journey to their respective home
countries

Bildungszentrum Hansemann
Barbarastralle 7
44357 Dortmund

Vienna House Easy by Wyndham Castrop-Rauxel
Dortmunder Strasse 55
44575 Castrop Rauxel



